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Stane letno 84 Din, mesečno 7 Din, za inozemstvo 240 Din.
Oglasi se raCunajo po tarifu. Pri večkratnem oglašanju popust.

Posome^na fitevUka ttane 1 Din.

Izhaja
vsak torek, četrteH In sotoolo.

U r e d n t l t v o : Strossmayerjeva ul. St. 1,1. prltličje. Teles. 65.
U p r a v n i i t v o : Strossmayerjeva u. St. 1, prltličje. Teles. 65.

Račun kr. poStnega čekovnega urada St. 10.666.

Angleški parlainent.
Te dni se je sestal angieSki parlament,

da izvoli svojega predsednika. Mož, ki
bo predsedoval parlamentu rnora biti
poiitik, ki bo užival zaupanje pri vseh
strankah spodnje zbornice; zahteva se
od njega, da je verziran v stoletni zgo-
dovini angleške zbornice. Dosedaj je
bil predsednik zbornice poslanec Whi-
tly, *

Predsednlk angleške zbornice ima
največji upliv, ker je čuvar parlamen-
tarne morale, ki se je tradicijonelno v
teku stoietij obliČiia. Čeprav nosi ime
govornika (Speaker) je njegov nalog,
da mold.

Pr^dsednik angleške zbornice sme
le v najnujnejSem slučaiu popolnoma
kratko govoriti. Poslance, ki se pre-
grešijo zoper disciplino, sme opozoriti
le z besedo: »K redu!« Ima svoj prl-
v''e£iji namreč med tern ko se ne sme
nobenega člana parlamenta poklicati z
rodbinskim imenom, ima predsednik
pravico, vsakega poklicati z njegovim
meščanskim imenom. Vsak poslanec
se kliče z imenom njegovega volilnega
okraja.

Zanimivo vprašanje nastaja, kako
se bodo znašli delavski poslanci v teh
staroveSkih navadah. Že stoletja je
navada, da kralj pristaše vladne stranke
povzdigne v plemeniti stan in tako
omogoči sprejem v zbornico lordov.
Tako bo sedaj nekaj navadnih delav-
cev, izvoljenih v nov parlament, ime-
novanih za bodoče lord« in člane
zgornje zbornice. Ramsay Macdonald
pri tem ne bo delal težkoč in zahteval,
da se imajo deiavski zastopniki pod-
vreči tradicijonelnim navadam. K pri-
vilegijem večinskih strank spada tudi,
da smejo nekateri člani imenovati nji-
hove žene in hčere za dvorno službo
v spremsivu kraljice. Socijalisti se
hočejo prilagoditi tem dvonim cere-
monijam ter hočejo nekaj od svojega
političnega in gospodarskega radika-
lizma odnehati, da le dosežejo svoj
smoter.

Pomen hmeljarstva
v Jugoslaviji.

V Jugoslaviji, in sicer v Bački in
Sloveniji (Savinjska dolina), prideluje-
mo hmelj, ki je v inozemstvu posebno
radi njegove lepe barve zelo priljub-
ijen. Ker je uporaba naSega hmelja v

H. M. — AI. Peterlin Batog; [ t 4

Skrivnost mrtveca.
Kriminaina povest.

Ko je vstopil v gostilnico, mu je
Vrtnikova Liza obračala hrbet. Ali
obrnila se je takoj, ko je voSčil Iskra
*dober dan« in naročil steklenico piva.
i» hripavi, prav posebno votlo doneči
glas je morala že kdaj sliSati! — In
resi KO mu j e pogledala v obraz, je
skoro odskoci.a. | 8 t i o s t r i p O g, e d

 ao'rlo
Jv

nos, prituljena postava, vie jo je spo-
rninjalo na nekega znanca. Seve ta
nosi ščetinasto brado in oni je ' bil
gladko obrit! In vendarl Lahko bi pri-
segla na toi

Trgovec je opazil njeno osupiost,
a mislil je, da je temu vzrok njegova
nenavadna zunanjost, kakor že često,
to se še malo ni brigal za to.

Prinesla je pivo ter ga postavila
Pred njega. Objeti \v je hotel čez pas,
a ona mu je zabranila jezno, češ: »Pu-
K hC i!7161 N i s e m t u» d a b i ž e v s a k

paDjek si b r j s a l p r s t e o b m e ! c obenem
je iztegnila desnico kakor za klofuto.

Iskra se j e ujezil.
»bevel« siknil je strupeno, »take

devičice je treba prej nagraditi, da po-
•tonej« krotket Saj s e powamol«

domačih pivovarnah majhna (približno
2000 meterskih stotov napram pro-
dukciji, ki znaša 15.000 do 16.000
meterskih stotov), smo navezani na
izvoz našega pridelka.

Nakup naSega hmelja oskrbujejo
v deželi domači in tuji kupci, ki imajo
letne in desetletne zveze z največjimi
čeSkimi, zlasti pa z najpomembnejSimi
nemškimi svetovnimi izvoznimi tvrd-
kami. Okoliščini, da je hmeijska trgo-
vina v Jugoslaviji prosta in neomejena,
se imamo zkhvaliti, da se naš produkt
na svetovnih trgih pospeSi in se bo
dobičkanosno hmelJRrstvo razvilo in
povečaio. Izvoz hmel]a tvori vsako leto
zelo zaželjeno aktivno postojanko v
na5i trgovski bilanci, tako n. pr. letos,
ko so bile cene zeto visoke, se je iz-
kupilo za iz Jugoslavije izvoženi hmeij
kakih 155—160 milijonov dinarjev.

Okoliščina, da so se zlasti letos,
ko so bile cene zelo visoke, potrebo-
vale velike svote v dinarjih za izpla-
čevanje kupljenega hmelja, je precej
pripomogla, da se je na§a valuta v
Inozemstvu podpirala, da celo dvignila.
Poleg tega so nam dotekale za časa
nakupovanja hmelja velike vsote v
zlatih devizah, kar je z veseljem po-
zdravila naša industrija in tigovina.

NaŠi glavni odjemalci so nemSki
hmeljski trgovd, katerim se pošilja
hmelj v originalnem stanju, deloma pa
tudi konserviran. Svetovne izvozne
tvrdke konserviraio hmelj po fcelji in
navadi posameznih dežel, ki uvažajo
hmelj ter pošiljajo naS pridelek med
drugimi v Avstrijo, na MadŽarsko, v
Italijo, Nemčijo, češkoštovaško, Ho-
landijo, Škandinavijo, Turčiio, na Ja-
ponsko, Rumunijo, Kino, Francijo, Bel-
gijo, Avstralijo, Južno Atneriko itd., ka-
kor tudi v belgijske, angleSke in fran-
coske dominijone.

Hmeljske cene so vsako leto raz-
lične in se ravnajo v glavnem po
hmeljskem pridelku na Bavarskem in
v ČeSkoslovaSki. Kakor hitro je v teh
deželah slaba hmeijska letina, kakor
je bila slučajno letos, &o cene v istem
letu visoke, če je pa v merodajnih
hmeljskih pokrajinah: na Bavarskßm
in v čeSlcoslovaški dobra ali bogata
hmeijska letina, ostanejo cene navadno
nizke. Za določitev hmeljsk'h cen igra
pač veliko vlogo potreba kakor tudi
ponudbe in zahteve, vendar niso mero-
dajne, ker nam manjkate dve najvaŽ-
nejSi deüeli, ki sta navadno dobivali
veliko hmeija, t?iko: Severna Amerika,

Pogledala ga je prezirljivo.
»Veste, s čemur me hočete nagra-

diti, mora biti pač kaj posebno pamet-
negal« Zasmejala se je glasno in po-
redno.

Tudi Iskra je skremžil zahuljeno
obraz. «Ako mislite, da sem ubog, se
motite«, dejal je in pomeiikal zvito.

»O pač, da imate denar, verujem«,
zavrne ga mirno natakarica, »a to ne
učinkuje vedno name!«

Iskra si je md zadovoljno roke.
Ootov s! je bil zmage.

»Res, denar tudi 5e ni vse«, rekel
je prežeče. »Toliko lepih reči je 5e, ki
si jih poželi dekligko srce. Mal spo-
minček. In kaj je na tem ?«

»A biti bi moral res nekaj poseb-
negal« pošalila se je veselo Liza. »Re-
cimo, prava redkost!«

»Dejmo! Kak redek denar?« na-
daljeval je on nemoteno in se trudil,
da bi se skazal velikodušnega. »Imel
sem ga; bil je tolar Marije Terezije.
Neka posebnost, kakor morda veste.«

»Seveda vem!« mu je odgovorila
hitro in hlinila veliko zanimanje. «To-
rej, tak tolar ste imeli tudi vi?«

»Da; tolar z obeskom«, hvalil se
je trgovec, »pa pustimo zdaj to! Imam
Se drugačne redkosti!«

»Ali ste ga prodali?« vprašala je

kjer je vsled prepovedi vživanja alko-
hola in varenja močnih piv konsum
tega produkta padel na Vio"~-Vis Pred-

ojue produkcije ter Ar.gleška, katera
je prepovedala od leta 1919 uvoz kon-
tinentalnega hmeija. Razun tega ima-
mo napram letu 1914 manjSo pro-
dukcijo, ki pa ne odtehta izpadka dežel,
ki so naročevale hmelj.

Ze'.eti bi bilo, ako bi vlada ta za
iSS tako važen hmeljski izvoz s ta-

rifnimi naredbarni pospeševala. Hmelj
jo blago, ki zavzerna precej prostora
jn se «a ne more v normalnl 10 ton-
ski vagon več naložiti kakor 2S00 do
2800 ICR bruto, plačati pa je treba vo-
zarino za najmanj 5000 kg. Hmelj
spnda v viäji tanfni razred in z drago
vozarino potuje skozi Avstrijo na Če-
äkoslovasko oziroma v Nemčijo, kar
je v cenejäih letih velika ovira za iz-
voz. Dobro bi bilo, da se olajša na5
hmeljski izvoz, upoštevati pri težah do
3000 kg samo efektivno težo in upo-
rabljati nekoliko nižjo postavko za vo-
zarino, pri avstrijski vladi pa posredo-
vati, da nam riovoli za naše tranzitno
blago iste olajšave. Navedeni razlogi
so zato važni, ker imamo premalo
Specijalnih vagonov, da bi lahko vagon
faktično izrabiii za polno vplačano
te2o.

PoliüSne vestL
Sporazum z Italijo je sklenjen v

obliki konvencije, ki obsega pet ali
5, 'A členov. Italija in Jugoslavija se
lobvemjeta k vzajemnemu stremljenju,
da se v Evropi vzdrži red in mir na
podlagi mirovnih pogodb. Za ohranitev
tega stanja se obe drZavi zavežeta
skrbeti v slučaju potrebe tudi z obo-
ro2eno silo. Gospodarski odnoSaji se
uredijo s posebno pogodbo- Glede reSke
luke je določeno, da ima služiti inte-
resom obeh držav. Korekture mej se
določijo, da pripade vsa reška okolica
nam, Italiji pa ostane le ieleznica in
cesta ob obali, tudi meja pri Planini
se popravi nam v prilog. Italija je tudi
pripravljena razpravljati o vprašanju
manjSinskih pravic za naše rojake v
Prirnorju. Dr. Ninčič je podal na seji
ministrskega sveta 14. tm. obširno po-
ročilo o konferenci Male antante zlasti
o sporazumu z Italijo. Naš zunanji mi-
nister smatra. da je doseženi sporazum
za nas ugoden. Za enkrat vidimo, da
je Italija pri tem pridobila, mi pa zgu-

natakarica pozorno.
»Ne: ampak izgubil sem ga«, od-

govoril ji je Iskra brezbriŽno.
»Kak pa je bil?« izpraševala je

dalje.
»No, čemu to?«
»Ker bi pač rada znala«, rekla

mu je tjavendan natakarica in se mu
smehljala zapeljivo.

»Trak je bil z zlatom in srebrom
pretkan, vanj je bJ vdelan monogram
P. B., in na njem je visel tolar.«

»Viema se!« u§lo je Lizi preko
ustnic, in ker jo ie Iskra pogledal za
fudeno, je pristavila naglo: »Pač se je
moralo lepo vjemati, pač je moralo
biti lepo!«

Vsedla se je k Iskri za mizo in
se navidezno udajala njegovim neote-
sanim nežnostim. V resnici pa ga je
opazovala natančno in, ko je od§el,
poklicala je takoj Seljakovo gospo
k sebi.

»Cujte!« vpraSala je gostilniCarko,
»kdo pa je bil oni človek, ki gre baš
tarn doli po cesti ? Ali morete sploh
trpeti, da zahaja tak kaznjenec v vašo
gostilno?«

»Za božjo voljo!« zavpila je pre-
straSeno Seljakovka. »Kaj ste rekla?
On je vendar trgovec Iskra, najugled-
nejših mežčanov eden!«

bili. Bodočnost bo pokazala, ali bo to
v našo korist.

Sporaiuma v Beogradu se ne
vesele. Podrobnosti o sporazumu z
Italijo povzročajo v Beogradu vznemir-
jenje. Vedno bolj prihaja na dan, da
je odgovornost, ki jc je prevzela vlada
z italijanskim aranž.»ianom naravnost
katastrofalna. Vlada poskuša prevaliti
del odgovornosti na rame vseh strank.
Položaj enostranskega plemenskega re-
žima postaja vedno težavnejši. Ljuba
Davidovič je bil v avdijenci pri kralju
in mu je obrazložil celotni položaj.

Sporazum z Italijo se podpiäe.
Mesto Pašiča, ki je slabega zdravja,
je določen dr. Ninčič, da se poda V
Milan ali Rim na konferenco z Musso-
linijem, po kateri ho sporaium pod-
pisan. Italijanska vlada pritiska, da se
izvrSi podpis še pred 28. januarjem.
Podrobna razmejitvena vpra§anja med
Jugoslavijo in Italiio se že rešujejo.
Jugoslavija dobi med drugim nekaj
sel severno od Reke in otoka Lastovo
in SuSac.

Iz nedeljske »eja ministrskega
sveta. Na tej seji se je govorilo o po-
viSanju uradniških dragmjskih doklad.
Za upokojence je bil načelno dovoljen
znesek 60 miljonov dinarjev, za urad-
nike pa se Se ni nič definltivnega skle-
nilo. Qlede likvidaciie pokrajinskeupra-
ve v Ljubljani računa vlada, da bi se
mogle razpisati oblastne volitve kon-
cem februarja ali začetkom marca.

Mala antanta In Velika Britanija.
Daily Telegraph poroCa, da so posveto-
vanja Male antante imela za posled'co
reSitev zunanjepolitične enotne zveze.
Sporazum med Jugoslavijo in Italijo
naj bi Ml uspeh AngleSkega namena,
priklopiti Jugoslavijo, Rumunijo in Polj-
sko angleškemu koncern». Kakor vse
kaže, ne nameravate Jugoslavija in
Rumunija priznati še tako hitro sov-
jetske Rusije.

Na Poijskem nekaj kuhajo. V
VarSavi je bilo v nedeljo aretiranih 14
članov neke tajne faSistovske organi-
zacije. Med aretiranci je nekaj gene-
ralov in visokih osebnosti. Aietacija
ima popolnoma politično ozadje in jo
je odredil generalni stab. Gre tukajza
obnovljenje monarhije.

Italljansko časoplsje se veseli.
Italiianski listi pišeio sedaj le o spo-
razumu z Jugoslavijo in negovoreveč
0 konferenci Male antante. Pogajanja
z italijanskim odpravnikom poslov ter
med PaSičem in Ninčičem so se vršlla

»Bodi!« odvrnila je mirno Liza.
»Toda jaz ga poznam v povsem drugl
luCi.«

»Kaj mislite s tem reči?« VpraSalt
jo je vdova še vedno začudena.

»Povedala vam bom vse, kar znam«,
odgovorila ji je odločno natakarica.
»Zdaj ko ni gostov, je za to najlepša
prilika.«

Prijela je gostilničarko za roko,
odvedla jo je za točajnico in ji pripo-
vedovala nad eno uro. Sel|akovka je
01 časa do časa sklepala roke nad
glavo, marsikaka skr vnost one usodne
noči. ko je privozil njen smrtnoranjeni
mož domov, postala ji je jasna, in
obe ženski sta se posvetovali, kako
naj bi najboljSe dokazali nedolžnost
ubogega ubežnika.

X.

Ko še je vrnil Iskra domov, j«
med preklinjanjem in godrnjanjem pre-
iskal vso hišo. Pa pri vsem trudu ni
mogel najti svoje žene; Klare ni bilo
nikjer. Svojih sosedov pa si ni upal
vpraSati po ženi, saj je vedel, da bi
mu ne dali pravega odgovora, četudi
bi znali za to.

(Dalje prih.)
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po večini tajno, prihajal je po poročilu
»Jutra« tajno k obema na dorn. Kako
so sestavili pogodbo smo že poročali,
le da bi naSa država imela od tega
kaj koristl.

Radlčevd med seboj. Radičevci
so na seji 13. tm. razpravljali o po!i-
tičnem položaju. Na zborovanju se je
pojavila rnočna opozicija, ki je izražaia
veliko nezadovoljstvo z dosedanjo Ra-
dičevo politiko. Radičevcem vremena
morda vendar bodo se zjasniia.

Gledališče.
Cefjsko mestno gledališče. Ker

bodo v kratkem odpravijeni nedostatki
pri električni luči, se uprizori 5e ta te-
den popularna družinska komedija Br.
NuSiča »Svet«, ki se uprizarja stalno
na vseh velikih glediSčih in je preve-
dena 'tudi na veČ jezikov. V glavnih
vlogah nastopijo ga, dr. Kalanova in
g. Janko, v drugih večjih pa gg. Mir-
nikova, Vorbachova, Jurmanova, Zor-
kova, Založnikova in Daneujeva, gg.
Zorman, Pfeifer in Novak. Režira g.
Vekoslav Janko. Več o igri sami pri-
nesemo prihodnjič*. — Za nedeljo po-
poldan je projektirana toli zaželjena
otroäka igra »Zakleti prinček«, v režiji
g. Pfeiferja. — Da bo ustreženo tudi
vsem g!asbo-ljubečim, se uprizori v
kratkem povsod priljubljena opereta
»Mamzeir Nitouche«» ki jo ba5 sedaj
igrajo v zagrebSkem operetnem gle
dališču. V mariborskem gledališču je
bila na repertoarju tri sezone in več
sezon v Ljubljani itd. — Gg. pevci in
pevkel Pri opereti »Mamzeli' Nitouche«
rabimo več dobrih pevk in pevcev ter
vabimo iste k 9odelovanju. Vaje za-
čnemo že ta teden. Gg. pevci in pevke
naj se blagovolijo zglasiti v četrtek,
dne 17. tm. od 7. do 8. ure zvečer na
odru mestn. gled pri g. Vekoslavu
Janku, refciserju dotične operete.

Mestno gkdališče. V petek 18. tm.
se vrSi v mestnem gledaliSču premijera
ßr. NuäiCa- »Svet«, družinska kome-
dija v 4 dejanjih. Predstava za B.

Celiske novice.
Redni sestankl Čfanstva JDS v

Celju se vrSijo odslej vsak pondeljek
in vsak četrtek ob osmih zvečer v
rudeči sobi Narodnega doma. Ker so
v razpravi važne politične in nacionalne
zadeve opozarja predsedstvo vse član-
stvo, da se sestankov redno in v ve-
likem Stevilu udeležuje. Za člane od-
bora in strankine zastopnike v občin-
skem svetu celjskem je udeležba ob-
vezna.

Sportni pies, ki se je vrSii pod
pokroviteljstvom narodnih dam v vseh
gornjih prostorih Narodnega doma, je
potekel nad vse sijajno. Jestvine in
izborna kapljica se je nudila po pri-
meroma nizkih cenah. Upamo, da je
čisti dobiček precejšen in bo sportne-
mu klubu pomagal do intenzivnejSe-
ga dela.

II. sportni pits S, K. Gelje je
moralno in gmotno uspel nad vsako
pričakovanje. Zahvala gre vsem, ki so
sodelovali, darovali in posetili to pri-
reditev — v prvi vrsti pa celjskim
narodnim damam: gospem dr. Kalanovi,
Logarjevi, Mirnikovi, Natkovi, Radičevi,
Ravnikarjevi, dr. Schwabovi, Šuputovi
in Zorkovi; gospodičnam HraSevčevi,
Mirnikovi, Natkovl, Peternelovi, Ravni-
karjevi, Rapotčevi in Schwabovi, ki so
vse brez izjeme z veseljem prevzele
težko nalogo izgladiti naSemu mlademu
sportu pot v širšo javnost Nadalje vsem
darovalcem, ki niso Stedili in s tern
dokumentirali svojo naklonjenostkomaj
razvijajočemu se sportu. Upamo, da so
se posetniki razšli zadovoljni in židane
volje ter da vsakemu ostane II. sportni
pies v najboljSem spominu. Bodi na
tern mestu vsem, osobito darovalcem
in damskemu komiteju, izrečena za
njih trud in požrtvovalnost najiskre-
nejša zahvala.

Seja celjskega občlnskega sveta
se vr§i danes v sredo 16. tm. ob 19.
uri. Na dnevnem redu bodo poročila
posameznih odsekov in volitev članov
v stanovanjsko komisijo in razsodiSče.

Tvornica za kovinasto posodo
pri Sp. Lanovžu v Celju, dosedaj last
g. Pertinača, je prešla v roke delniške
družbe. Obratovanje se vr§i začasno v
istem obsegu. Dosedanji posestnik je
solastnik z gotovim deležem.

Ple8na veselica v prld DljaSkl
kuhlnji v Ceju se nepreklicno vrSi v
soboto, dne 19. januarja 1924 zveCer

v vseh spodnjih prostorih Narodnega j
doma. Še enkrat se cenjeno ob-
činstvo k prireditvi, katere čisti do-
hodek je namenjen v dobrodelni namen,
vljudno vabi. Za dobro jed in pijačo
ter vsakovrstno zabavo, kakor tudi
razsvetljavo je preskrbljeno.

PrenoČilo je v noči od torka na
sredo v hotelu Žumer 5, Union 7, Poäta
10, Evropa 10 in Balkan 4 tujci.

ObČnl zbor »Organizacije jugosl.
natfjonalistov v Celju«, se vrSi v so-
boto, dne 19. januarja 1924 ob 8. uri
zvečer v mali dvorani Nar. doma s
sledeCim dnevnim redom: Otvoritev po
predsedniku. Poročila funkcijonarjev.
Volitve. Slučajnosti. Za Članstvo ude-
ležba dolžnost. Nečlani na občni zbor
nimajo dostopa in s tern popravljamo
zadnjo, pomotoma objavljeno vest.

Odbor.
VoIItve v cenilne komisljc. V ne-

deljo, dne 20. tm. se vrSe nadomeitne
volitve v cenilne komisije za dohod-
nino v času od 7. do 13. ure. Volilni
upraviče/jci, stanujoči v mestu Celju,
volijo v uradnih prostoiih davčnega
okrajnega oblastva, oni iz okolice pa
pri davčnem uradu v Celju. Prvi vo-
lijo po dva člana in dva namestnika,
drugi pa po tri člane in tri namestnike.

Dotičnf gospodje, ki so v nedel;o,
dne 13. tm. pop. pri Grenadirju poma-
gali nekemu možu s palicnmi uloviti
malega bežečega dečka, se naprošajo,
da pustijo naslov do četrtka v ured-
niStvu.

Nočno službo ima ta teden le-
karna »Pri Orlu«.

Iz zdravnlške službe. Na zdrav-
ni§ko prakso je resigniral Poljak dr.
Barth, ki se je tekom vojne naseül v
Celju in vrSil voiaSko zdravniSko
slu2bo. Po preobratu je bil praktični
zdravnik za ženske bolezni.

Sklep 1. Solskega poluletja 1924.
Višji Solski svet je oüredil, da se konča
prvi semester na vseh Solan v Siove
niji v četrtek 31. jahuarja 1924. II. se-
mester se prične v pondeljek, 4. febru-
arja.

V Celju je bll ukraden preteklo
noč rovi pisalni stroj »Underwood« St.
1,639.578. Varnostna oblast prosi, da
se intenzivnp po njem indagira-

D o j> i s L
Mozirje. Klerikalni dopisun iz Mo

zirja očita v »SIov. Gospodarju« 5tevf.
2 bivSim naprednim obč. odbornikom
sramoto, pozabil pa je na svoj kleri-
kalni »Fiks« na katerem visi največ
sramote, zavisti, nagajivosti, osebnosti
in osebnega sovraßtva do soobčanov.
Da je od leta 1921 semkaj t. j . odčasa
zadnjih občinskih volitev zmanjkalo v
tisti veliki kleti pijače, v btagajni de-
narja in v »Ultra klerikalnem« taboru
pa »Gratis cigar« za obsipavanje volil-
cev, mu mi kaj rad; verjamemo in stem
to tudi v polnem obsegu potrjujemo.
Kočija za prevaüanje onemoglih občin-
skih starčkov na voliSče, pa če je med
tern še niso »zarubili«, — je baje kle-
rikalcem §e na razpolago, le »Paradnih
konj ni veC v Mozirju.« Da so vložene
za predstoječe obč\ volitve tri kandida-
tne liste, je resnično in sicer prvo
predlagajo mali obrtniki in delavci,
drugo narodno gospodarska stranka
katera si je nadela v gospodarskem
pomenu ime in tretja pa nosi krinke
SLS. z nametiom dalje voditi boj ose-
bnosti in osebno sovraStvo napram
soobfanom. V klerikalnem taboru se
baje skrbno pripravljajo, da s tern ve-
čjo slovesnostjo proslavijo svojo polo-
mijo pri teh volitvah, vrSile se bodo
na pustni torek slovesne pojedine div-
jačine, vršijo se že velikanski lovi in
vabijo spretni lovci Specijelno na ve-
verice, ter imajo baje že veliko Stevilo
te zverine nastreljene. Radovedni pa
smo, pokafcejo li na§i klerikalci dotič-
nemu naprednjaku kateri je leta 1921
edini prtpomogel do izvolitve dveh
klerikalcev v predsedstvo obč. odbora
kakSno hvaležnost vsaj stem, ga ne
prezro povabiti na pojedino veveric,
kajti le njemu se imajo zahvaliti na
tej izvolitvi, opazi se pa skrajna n°-
hvaiežnost naSih klerikalcev, in dokler
se ta grešnik do cela ne spreobrne in
ne spokori, ga niti na svojo listo ne
marajo sprejeti. Gojenje osebnosti, za-
visti, nevoščljivosti in sovraštva, pa
prepuSčamo dopisniku »Slov. Gospo-
darja<% stoplo željo in priporočilom, da
si pusti vse te lepe lastnosti svojega
telesa patentirati, mi pa bomo se za-
vedaü, kam damo dne 20. prosinca

svoje glasove. Parola »bela pec« tudi
ne bo več držala- 0 izzidu volitev in
slovesni pojedini veveric bomo poročali.

Senzaclje v Št. Jurju ob Juž. žel.
Slaboten deček Čepin je šel 5. tm. pri
hudem mrazu, bilo je 20° C pod ničlo
v šolo. Ker pa ni znal računati mu je
g. učitelj Muršec mirno rekel, da se
bo učil po šoli; mislil si je, da bode
tako deček Se več pridobil, ker je pri-
šel ob takem mrazu tako daleč. Znjim
so osfali še 4 dečki. Ker pa g. učitelj
poučuje telovadbo v 5. razredu ni mo-
gel sam nadzorovati otrok, zato je
vprašal učence kateri bi smal paziti,
bodo li dečki pravilno računali ali ne.
Javilo se j;h je več, za paznika je ostal
najpridnejši. Učitelj je ociäel v 5. razr.
Po 1 urni telovadbi je pri5el nazaj, da
izpraša otroke. Usoda je hotela, da je
začelo treti Čepina. UČitelj je šei po
go. nadučiteljico, ki stanuje v soli.
PriSla je s koleginjo. Dečku so postlali
v šoli in mu stregli ves čas dokler ni
srečno prispela mati ob 5. uri po ka-
tero je učitelj posla! ob 2. uri. V naj-
hujSem mrazu je odpeijala dečka. Pri
otroku v soü je bil tudi zdravnik, ki
je ugotovil božjast. — Slabotni dečelc
se" je gotovo močno prehladil in je 6. tm.
popcldne umrl. Več slučajev je že bilo,
da so otroci hipoma umrli, tudi na5e
mu dobremu zdrsvniku je umrl popo!
noma zdrav deček, a kriv ni bil nihče
ker pa je prijelo otroka v Soli, je se
veda kriv nčitelj po sodbi hudobnih
jetikov, kateri so si izmisliü, da je otro-
ka zaprl v Črno luknjo do 5. ure, da je
prezebel, učitelj sam pa da se je med
tem grel v gostilni. Mnogi razmotrivajo
o tem, kakor o groznem zločinu, Ijubo
b! bdo dostim, da se odvzame učitelju
kruh ali ga vsaj spravi iz Št. Juria
Očem dečkov je hodü od oblasti do
oblasti in zahteval obdukeijo in tako
leži deček še danes v mrtvaSnici. —
Pri nas je 2e zdavnaj izginil najlepSi
nauk »Ljubi svojega bližnjega, kakor
samega sebe«, in se je ugnezdil rek.
Ako rnore^ muči vsakega, ki ni tvo
jega mišljenja. — Sovražniki učitelj
stva, ki je pri nas hvata Bogu res
vzorno, kričijo; zato ne smemo mol-
čati mi, ki smo Se naklonjeni 5oti.—
G. učitelj, vem kako ležko je vaše
duSevno delo, ker ga zasledujem na
otroku, ki vam ga z veseljerr: poši-
Ijam v vzgojo. PrepriČal sem se, da
ste natančni, strogi, a zato jako dobri
učitelj. Ne obupajte! Ne klonite tilnika
bodite trdi kot jeklo, da se bodo od-
bijali vsi sovraf.ni udarci. Vztrajajte na
svojem mestu, da nam bodete 5e vna-
prej vzgojevali deco tako vestno in
strogo kot dosedaj in hvaležni vam
boclemo vsi pametni starSi, ki 2elijo
svojim otrokom dobro. VeC učiteljstvu
ud»nih starigev.

Sokolstvo.
Sokolski Tečajevl »ZagrebaČke

Sokolske Župe«. Telinički odbor »Za-
grebačke Sokolske Župe« odiuČio je,
da u svrhu Sto boljeg uspjeha pokra
jinskog sleta, koji ce se obdržavati u
Zagrebu na dane l5.—17. augusta 1924.,
odrÄi tri prednjačka tečaja, koji ce svaki
trajati tri dana. U tim če se tec^jevima
proči gradja sletskih skupnih vježbi
(prostih mugkih, Zenskih, nara^tajskih
itd) iuputiti svakog poiedincr« u natje
canja, te u sve ono, što je potrebno
znati obzirom na samu organizaeiju
sleta. Ti če tečajevi biti dakle skroz
praktične i inscrmativne naravi. Stoga
se na te tečajeve upozoravaju nesamo
Župe^ koje su obvezane da sudjeljuju
kod sleta, veC i sva ostala sokolska
druStva Jugoslavije, koja su voljna i
moguča, da potpomognu naš slet, da
upotrebe ovti priliku i u tai tečaj po-
šaliu svoje prednjake. Biti če to tim
iaglje, jer tečajevi traju samo kratko
vrijeme, pa če trebati žrtvovati (ura-
čunavSi put) tek nekoliko djelatnih
dana. Osim toga imati če posjetioci
tečaja jeftinu i dobru opskrbu (objed i
večera 25 Din), te besplatan stan. Te-
čajevi če se obdržavati u siječnju, ve-
Ijači i ožujku 1924., i to; I. tečsj dana
27., 28. i 29. siječnja; II. tečaj dana
24., 25. i 26. veljaCe; III. tečaj dana
23., 24. i 25. ožujka. Ti dani padaju
redovito na nedjelju, ponedjeljak i uto-
rak (25. ožujka je blagdan Blagovijesti). U
svim česetečajevimaproučiti ista gradja
Prema tome se može poslati polaznike
u kojigod tečaj. Požetjno je svakako
da se pošalju čim prije, ako t posüje
posljednjeg tečaja preostaje dostatno
vremena za uvježbavanje, naročito
ondje, gdje prilike dopuštaju inten-

zivan rad. Prijave za svaki tečaj imadu
se spraviti najkasnije 8 dana prije po-
četka svakog tečaja na: Tehnički od-
bor »ZagrebaČke Sokolske Župe«, Za-
greb, Bogovičeva ul. 7. — Za Teh-
nički odbor »Zagrebačke Sokolske

upe«: Veljko Raič, tajnik; Drag. Šulce.
vodja.

Prosveta*
RoČnl zemljevld slovenskega

Oxemlja v merilu 1 : 600.000, izvrsen
f osmih barvah, priredil ravnatelj M.
5irc, risal učitelj SI. Dininik, tiskala
itografiiain založbaMariborskatiskarna

d. d. Maribor, cena 10 Din. Pirc-Dim-
nikov zcmljevld je odlično de!o, ki
dela cast prireditelju, risalcu in lito-
grafiji. Osmero barv je kombiniranih
:ako, da jih vidi opazovalec 11. Zem-
jevid je izredno plastičen in obsega
vse slovensko ozemlje v okviru in
zven okvira na.̂ e države. Nadaijna vr-
ina tega zemljevida je ta, da vsebuje

vse količkaj važne kruje, reke, želez-
nice, ceste, vrhove, prelaze, rudnike,
kopališča, gradove itd., vse pa v taki
zbiri, da zernlievid ni* preobložen»
:emveč ostane jako pregleden. Smelo
trdimo, da je to najlepši zemljevid, ki
je dosedaj izdelan v domačem pod-
jetju- Z vfelikim pridom ga bodo upo-
rabliali učenci osnovnih, meäcanskih in
srednjth žol, ker bo ustrezal zahtevam
vsake Sole. Dpbro bo služil Pirc-Dim-
nikov zemljevid tudi uradom in za-
sebnikom. Priporočamo ga najtopleje.

O Vilharjevih »Novih Djulatijah«
pi5e odlični glasbeni strolcovnjak prof.
Fianiu Dugan. Naž zaslužni kompozitor
zdaje pod tim naslovom zbirku svojih

novijih pjesama, komponiranih za sre-
dnje grio uz pratnju klavira. Dosada
je izašao prvi svezak »Novih djulabija«,
koji sadržaje tri pjesme: »Lastavice«
(Anton Medved), »Nočna pjesma« (Jo-
sip Milakovic), te »Jelen i koSuta« (A.
Šenoa). Sve su te kompozieije pisane
uzornim stilom, na kakvi smo kod
Vilhara navikli, te odaju kompozitora,
koji poznaje i ljudsko grlo i klavirnu
tehniku. Te kompozieije mogu se ubro-
jiti medju najmteresantnija djela za-
siužnoga autorat te se odlikuju time,
Sto ootluju zanimljivim modulaeijama
i h-drmonijskim kretnjama, a da pri
torn ipak ne zapadaiu u hipermodernu
kakofoniju. Mi te kompozieije našim
pjevačima i klavirašima toplo preporu
čamo to vise, Sto ni pjevačeva ni kla-
virna partija ne stavljaju prevelikih
tehničkih zahtjeva kot izvedbe.

Dnevna kroiükau
Ponovno oposarjamo naše naroč-

nike, da vpošljejo naročnino, ker dru-
gače bi se jim moral list ustaviti.

Dr. Beneš r>a Blcdu. Po končani
konferenci Male antante se je podal
dr. BeneS na Gorenjsko in obiskal biser
nsše Slovenije — Bied. Divil se je
krasoti naSih krajev in izrazil željo,
da bi rad v poletju obiskal te roman-
tične kraje, ako bi mu težki njegovi
posli pustili nekaj počitka.

Kdo je kriv? Iz uradniških kro-
gov je napisan v ljubljanskem Narod-
nem dnevniku članek, ki je imenom
bedno-goljufanega uradniStva divje hud
na dernokrate. Ni nič novega. kdo naj
DO odgovoren, če ne trije slovenski
demokratski poslanci, ki so imeli veC
upliva, ko vsa radikalna stranka, in
kdo naj bo od marca 1923 dalje
odgovoren za bedo državnih na-
meščencev, ako ne slovenski demo-
krati I Tako se sme pri nas ljudi sme-
šiti in tako se sme pisati na adreso
drž. nameSčencev, ali Narodni dnevnik,
ki tako modruje zares misli, da ima
posla z idioti in prodajalci značajev.

Papež prlzna ločitcv cerkve od
države na Francoskem. Papež je
sklenil priznati z zakonorn o ločitvi
c^rkve od državeuvedene verske družbe
na Francoskem. Papež bo pozval s
pismom franccske 5kofe, da se temu
podvržejo.

Roparski napad. 30-letni jidar
Filip Kinesej je napadel v Ljubljani
posestnico Marijo Jelnikarjevo ter ji
iztrgal iz roke ročno torbico. Stražnik
je nasilneža prijel, torbico pa izročil
iastnici. Aretiranec ima najbrž na vesti
Še več drugih z!o6nov.

Grozen pož.r v Splitu Od ne-
delje na pondeijek je nastal v Splitu
strašen požar, ki je vpepelil Hrvatsko
knjigarno, Leonovo tiskarno, KatoliSki
narodni prosvetni savez in KatoliSko
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Stedionico. K sreft ogenj ni objel Diö-
klecijanovtga mavzoleja, ki je sve-
tovna aanimivost. Skoda se ceni na
več deset mihjonov dinariev.

Škrlatica se je močno začela SirUi
v občii i Doörna. Javlia se rr.nogo slu-
čajev obolenj.

Poiiv k zbiranju darov za od
poplave pribadete reveže v Sloveniji
In tirvaiski. — »Kdor bližnjemu v ne-
sreči pomaga — tistemu Bog da je«. —
Poleg toliklh težkih vojnih posledic
zadel je severni de! našega naroda 5e
hud udarec prirode. Vsled hudega de-
Ževja in naglega tajanja stiega v s!o~
venskih planinah narasla je reka Sava
in njeni pritoki ter preplavila znaten
del Slovenije in del Hrvatske. Voda je
nastopala tako hitro in pridrvela s tako
silo, da so si ljudje reäili komaj svoje
golo življen.K, živila in živina jim je
pa propadia s pohtstvom in hišiimi
vred. Istotako je uničena tudi vsa ozi-
mina. Voda je bila tako veJika, da so
ceie plodne doiine in polja »zgledala
kot jeüera, iz katerih so moleh vrhovi
viäjih stavD in Oreves. Voda je sicer
hitro odtekla, ali posieaicc so ostale:
povsod vidite sledove opustoSenja in
bedo, Qblasti, politicise m vojne, so
dale prvo pomoč. Tudi DruStvo Rdečega
KuŽa je pornagalo za prvo silo pone-
srečencem — all vse to je malo, kajti
beda in stiska ponesrcCencev je ve-
lika. Predsednik Naroäne Skupščine
sklical je v sporazumu $ predstavniki
vseh političnjh grup za 16. dtcembet
1923 leta konfeienco, katere so se
uaeicžili predstavniki vseh humamh
in kulturnih aruätev kakor tudi mnogi
ugledni poedincf. Na tej konferenci
se je razpravljalo, ksko bi se mo
güo npjhitreje In najizdatneje poma-
gati ponesrečencem in je biso soglasno
.sklenjeno, n*j se pozove cel naš narod
k zbiranju darov za ponesrečence. Or-
ganizacjja za zbiranje darov pa je bila
poverjena Rdečemu Knža kot druStvu,
ki je pozvano Sinn usmiljenost in ubia-
ževati be do in stisko svoph bližnjih.
Da bi mogel Rueči Knž to nalogo
bolje izvesti, pndeljeni so mu gg. dr.
Ivan Ribar, dr. Anton Sušmk in dr.
Ante Stfarnbuk. DruStvo Rdečega Knža
Srbov, Hrvatov in Slovencev obračo
se s predst&vniki vseh parlainentarnih
grup in vseh naSih humamh in kul-
tumih ustanov in druStev na eel naš
narod in ga poziva, da priskoči s svo
jimi darovi naäirn bratom Hrvatom in
Slovencem, ki so trpeii od povodnii
na pomoč. Beda in stiska je v opu
stošemh krajih naSe domovine tako
velika, da je potrebna kar najhitrejSa
in kar najizdatnejSa pomo*. Vsakdo
naj v svojem sreu občuti njihovo ne-
srečo kot naSo skupno nesrečo —
dolžnost nas vseh je, da jim porna
gamo. Ta pomoč mora biti obča,
vsakdo mora pnspevati po svojih mo-
čeh, a dobrodošel je vsak, tudi naj-
manji dar. Ako bi se š;rom naše do-
movine odzval vsakdo vsaj z t:aj-
manjim darom, bi bila pomoč obilna.
Ako bi se vsakdo vsaj za en dan od-
rekel uživanju alkohola, tobaka ltd. m
dotični denar poslai kot svoj prilog za
ponesrečence — zoraia bi se znatna
svota, pomagano bi bio marsikakemu
bedniku, ki mu je pomoC nujno po
trebna. Darove poäljite v denarju preko
krajevnih, okrožnih in oblastnih od-
borov RdeČega Kr>ža — ali pa nepo-
sredno: Glavnemu Odboru RdeČega
Križa, Beograd, Simina ui. 21. Pri po-
äiljanju darov treba navesti tudi imena
darovalcev in višmo njihovih darov,
da bi jih moglt takoj objaviti. Vsi od-
bori Rdečega Križa in vsi oni, ki boüo
pooblaščeni zbirati darove, so doiini
Cim preje poslati zbrani denar in spiske
darovalcev na Glavni Ocibor Rdečega
Križa u Beogrsdu, S.mina ul, 21. N<*-
deiamo se, da se bo nas narod, ki se
je vedno odlikoval s Custvi usmilje-
nosti in ijubezni do bližnjega, tudi to
pot odzval in priskočil v pomoč bra-
tom Hrvatom in Slovencem, katere je
zadel tako hud udarec. Naj se tudi
Psi tej pnliki pokaže, da smo eden
Jjarod, ki bratsko deli dobro in slabo,
k*\ü na§ narod sam pravi: »Pri delu
Je sP°zna junaka — v rusrečl pri-
jatelj.« Darove poStjite takoj, ker
»dvakrat da, kdor hitro da«. Na seji
— Oiavnega Odbora DruStva Rdečega
Knža brbov, Hrvatov in Slovencev 21.
decembra 1923, u Beogradu, St. 6210.
-- Glavn» Odbor Rdečega Križa Srbov,
Hrvatov in Slovencev; predstavniki
vseh parlamentarnih grup s Predsed-
nikom Naroclne SkupSčine in predstav

niki vseh humanih, patrijotskih in sta-
leških naSih ustanov.

Še nekaj o hajduku Čarugi. Glede
umora nadgozdarja Pirkmayerja pri-
znava Jovo Čaruga, &A je sam ustrelil
nadgozdarja. I<:govarja se sicer, da ni
ime( moiilnega namena» ternveč je le
hotel uijfiabiti blagajno. Ker pa to ni
tako hitro filo, je izprožil. Izmod to-
varižev, ki jih je iniel tedaj s seboj,
navaja le nekega Marka Drezgiča, me-
sarja v Vinkovcih. Čaruga jc bil jako
skrupulozen v izbiranju svojih pristašev.
Večina izmed njih ni vedela njegovega
pravega imena. Hajduk je bil izredno
predrzen, kar priča, da je po zadnjem
ubojstvu v Gunji komodno sedel na
peronu in giedal, kako so se razvr-
SČale patruije, da pohite za razbojniki.
Nekoč je v hotelu snm čez sebe na-
pram orcf;nikom zabavljal. Pri zago-
varjanju je izrazil Čaruga, da je radi-
kal. Na vpraSanje : »Kako pa, da si
opljačkal lckarnarja v Andrijevcih?«
je odgovoril: »On je bil Srb, toda bo-
gat mož — Viag naj ga nosi. Čeprav
je bil naš. On je tudi predsednik radi-
kalske orgamzacije »n mi ie dal čUn
sko iskaznico.« — »No s teboj se radi-
kalci ne bodo mogli ponaSati.«* — »Pa
naj §e njih Yrag vzame.« Preiskava se
nadaljuje in bo pnnesla jako zanimive
podatke iz hajdukovanja najveqega
sodobnega hajduks.

Vlak je povozil nu postaji Slov.
gradec 40-letnega hlapca Skodnik Mar-
tina iz Golavabuke, ki je pntekel že
na odhajajoči vlak ter se priiel pri
predzadnjem vozu za vrata, katce je
sprevodmk zapri. Pri tern mu jo bped
leteJo in je padel pod vlak. Koiesa so
sia iez sredmo teJesa ter ga popolno-
ma razmesarila.

Darovaii so nam; Gg. I. Trann,
Ptujska gora (v Din) 25—, Fr. KoSir[
Župmk na Ježici 100"—, Alojz Musi,
katehet, Bizeisko 75 —, Čevljarska go-
spodarska zadruga. TržSč 100—, Tran
Pikl, Sv Pavel 50—, Aleks Hudover-
mk, notar, Ljub. 50—, Kar. Rupmk,
Ko5:ca 25'—, Fr. Ogrizek 10—, Minka
Poienelp Jesentce 50 —-, Županstvo Je-
senice 20"—, Ad. Lorant, Ljub. 100—,
Martinovic, hotel Union, Celje 200'—,
5oätar, Sv. Pavel 25, Fried. Hettenber-
ger 30'—, Ntimenovani pri Sevnici
£5'—, dr. V. Gregorič, Novomesto 50 —,
Jakob Teršan, Ljub. 5—, M. Siular,
Sv. Vid nad Ljub. 10—, Neimenovani
LjLib. 10'—, Pevskt odsek »Slobode«,
Manbor 250'—, gdč. Anica Kunaver,
Žirovnica 25—, gg. J. T. pn Ptuju
500—, Josip Drahovzal 60—, Solsko
vodstvo v Zalogu pri Komendj 40 25,
T. K-, Skala 354 50.g.podpor. Edo Delak
25'—, ga. Marija Prevc, Kranj 100'—.
Majlepša hvala vsem, ki so nam bed-
dim &lepim pripravili srečno m veselo
Novo leto 1924 s tern, da so se nas
v tern času spomnili s svojimi pleme-
nitimi darovi in prosirno jih, da nas
tudi nadalje ne pozabijo. Odbor Podp.
druStva stepih Ljubljana, Wolfova ul. 12.

Zanimajte se ! Ponovno prosimo,
da naj vsakdor, kdor sega po naših
Koledarjih, ki so tako urejeni, da na-
domestujejo, da Se prekaiujo vsako
oeležnico, ker imaio celotni dnevruk,
fepo ure|en, poleg tega zvezek praz
nega papirja za daljSe beltSke, kakor
ludi vozm red. Eu izvod stane samo
Din 20—. Dobi se v vseh knjigamah
ter trgovinah s papirjem, v traf,kah,
mvalidov in vdov, kakor tudi v pisarni
založniStva »Podporno družtvo siepih,
Ljubljana, Wolfova ulica 12. Pomagajte,
pomoč nujna. Čisti dobiček smo na-
menili zgradbi: »Doma odraaiih siepih«.

Ženitev je loterija. »Koga bomo
poročih ?« se začema neka knjiga ka-
tero je izdal dr. Lorentzen, ki nam daje
o ženitnih zadevah jako zamrnive na-
svete. Kadar dve osebi sklepata zakon-
sko zvezo, morata biti v vsem enakih
nazorov. Najbolje je poroCiti dekle iz
svojega naroda Ni dobro poročiti ose-
be, ki na§e notranje duševno življcnje
zasmehuje. Mnogo se govori pred skle-
panjem zakona o možnostt bolezni
ene ali druge osebe. Nihče se ne poroči
rad z bolno osebo, vendar se često
samo sumijo bolezni, katerih pa doti-
cna oseba niti nima. Zlasti se ne more
tako lahko dokazati jetika. Jaz poz-
nam, pige dc Lorentzen, nekega gos-
poda, ki se je zaljubil v neko dekle,
katero pa je takoj zapustil, ko sta dve
njeni sestri umrli za jetiko. Vendar pa
to dekle ni bilo bolno in je sedaj že
gospa ter mati zdravih otrok. Nato se
je dotični moj znanec zaljubil v neko
zdravo dekle^ o kateri je po daljSem

času odkrfl, da je po bolezni dedno
obremenjena. — Vendar jo je pcročil.
Sedaj sta poročena že 16 let in imata

- Icljub njeni dodni obremenjenosti
-- zdrave otroke. In glede ŽivČnih bo-
lezni? Xaj in kako sc naj svetuje?
Neki zdravnik, ki se je mnogo bavil s
tern, da je zakonske kandidate preis-
kovnl pred poroko ^lede živčnih bo-
lezni, je povedal nastopni dogodek:
Nekcc" sem nekemu zakonskemu kan-
didatu dal potrdilo, da je zdrav; a ko
je dotični možak stopal po stopnicah
moje hiše, je dobil napad božjasti.
NajnesrečnejSi so zakoni, v katerih je
žena histerifina. TakSna soproga lahko
požene moža v smrr. A kako naj zdrav-
nik dožene, ali je dotična oseba his-
teriČna, ker se histerija dl redkokdaj
ugotoviti? Poleg tega pa niso redid
primerl ko je baš sreien zakon oz-
drevil 2eno od histerije. Ali naj se
poročimo iz Ijubezni ? — Da in ne.
NajslabSe je za tistega, ki pozna le
telesno ljubezen. — Taka oseba je po
medenih mesecih vsa poparjena in ne
mors razumeti, kako in zakaj se je
pr^vzaprav poročila. V mnogih prime-
nh postane zakon srečen, ako oba člana
skSeneta zakon z rszumom. Nesrečen je
/.akon, ako je ena izrned ob^h oseb
stopi'a v zakon z lažio in pretvarjan-
jem. Tak zakon se prej ali slej razde-
re. Največ takih zakonov se izvräi ravno
med izobraženejftimi ljudmi. Ne Jeni
se v ten težkih časih, svetuje pisec,
i nobenim dekletom, ki si ie napolni-
lo glavo z raznimi romani, kinemato-
grp.fičnirni film» in gledališkimi igrami.
Taka Äenska bo zahtevala od tebe
čudefcev in akojl ne bo5 mogel ustreči,
bo razoČarana. Oženi tako dekle, ki
obeta postati dobra gospodinja, ki ima
razumevanje pomagatiz nasvetom, toda
ne poroči dekleta, ki se Soptri s svojo
učenostjo. Taka bo zanemarjala kuhinjo
in otroke ter sploh nima pravega
zmisla za zakonsko fcivijenje. In ti,
mlado dekle, tako zaključuje pispc
omenjene knjige, poroči se z mladim
zdravirn fantom, ki ima dobre lastnosti,
a nikdar s starim moškim, čeprav je
ta premožen. Kljub njegovemu bogas-
tvu ne boš srečna z niim, kjer je za-
kon s starim možkim nevaren.

Narodno gospodarstvo
Vinarski in sadlarski odsek kme-

tljske družbe za Slovenijo v Mari
boru. Vabilo na redni občni zbor vi-
narskega in sadjarskega odseka kmet.
družbe za Slovenijo v Mariboru, ki se
vtäi dne 3. februarja 1924 ob 11. uri
popoldne v Narodnem domu v Mari-
boru z naslednjim dnevnim redom:
1. Poročilo o delovanju odseka po zad-
njem občnem zboru. 2. Poročilo o pre-
moženju odseka. 3. Predlog odbora
glede razpusta društva v pr«d Pokr.
zveze juKosl. vinogradnikov za Slove-
nijo v Mariboru, oz. Sadj, in vrtnar-
skega druStva za Slovenijo v Ljubljani.
4. Predlog odbora glede porabe odse-
kovega premoženja za slučaj, da sktene
občni zbor razpust druStva. Po § 7
pravil so člani otičneRa zbora: po en
delegat vsake vinarske. sadiarske ali
'<letarske zadruge, oziroma vinarskega,
sadjarskega all kletarskt-ga druStva ter
zastopniki podružnic kmet. družbe za
Sloveniio iz Slovensko-štajerske po-
kiajine. Zadruge, druStva in podružmce
do 200 članov poSljejo po onega za-
stopiiika, za vsakih nadaljnih 100 čla-
;iov pa še po enega. Zastopniki moraio
biti lastniki vinogradov all sadonosni-
kov al< pa vinarski in sadjarski stro-
kovnjaki. V svrho (uzije vseh vino-

gradnikov in vseh delovnih sil na polju
vinarstva v eno močno organizacijo,
je razpust odseka nujno potreben in
se vsi p. n. gg. vino^radniki in sadjarjl
vljudno vabijo, da se tega občnega
zbora v čim veČjem Stevilu udeležft.
Za aklepCrost glede razpusta je potrebna
udeležba zastopnikov saj ene četrtlne
kmetijskih podruZnic (družtev in za-
dniff) iz Slovensko-^tajerske. Za sluCaj,
da sklicani občni zbor ne bi bil sklep-
čen, se skliče za uro pozneje drugi
občni zbor, ki sklepa pravoveljavno,
četudi ne pride zadostno število ude-
ležencev. Maribor, dne 30. dec. 1923.
Tajnik: Zabavnik I. r. Preds. Puklavec I. r.

Napovedi za odmero dopolnilne
prenosne takse. Z zakonom o taksah
in pristojbinah z dne 25. oktobra 1923
se je z veljtvnobtjo za dne 1. janu-
arja 1924 na novo uvedla dopolnilna
prenosna taksa, ki se bo izza tega
dne plačevala v Sloveniji namesto do-
sedanjega pristojbinskega namestka.
Prva taksna perioda bo trajala izje-
moma od dne 1. januarja 1924 do dne
31. decembra 1925. Za odmero takse
za to periodo je po osnovnem navo-
djlu, objavljenem v Uradnem listu St.
1 z dne 7. januarja 1924 pod St 5.
vložiti napovedi najkasneje do dne 15.
januarja 1924. Ker pa večini družb in
društev spričo kratkega roka ni mo-
goče pravočasno zbrati potrebnih po-
datkov, jih je še nekaj prosilo za po-
daljšanie roka, druge pa še namera-
vajo vložiti enake proänje. Trgovska
in obrtniška zbornica za Slovenijo je
zaprosiia gospoda finančnega delegata
dr. K. Šavnika za blagohotno reše-
vanje predmetnih proSenj. Gospod de-
legat je v uvaževanju res kratkega
roka, ki je doiočen za vložitev napo-
vedi, llubeznjivo obljubil svojo pomoi.

SploSne doltnosti davkoplaüe-
valcev v 1. Cetrtletju 1924. (Opozorl-
tev Trgovske in obrtniäke zbornice za
Slovenijo v Ljubljani). I. vložitev na-
povedi. a) Za dohodnino. Rok za vlo-
žitev napovedi poteče koncem febru-
arja 11. Do tega roka mora vsakdo,
kdor le plačuje dohodnino, vložiti na-
poved iz lasinega nagiba, da se ogne
zamudnim posledicam § 205. zakona o
osebnih davkih. Posebne pozive za
vložitev napovedi dobe le oni, katerim
namerava davčno oblastvo za 1. 1924
prvič predpisati dohodnino. b) Za rent-
nino. Hkratu z napovedjo za dohodnino
je vložiti tudi napoved za rentnino.
Za vložitev napovedi za rentnino ne
dobi nihče posebnega poziva. Napovedi
za rentnino ni treba vlagati davkopla-
čevalcem, ki že plačujejo rentnino in
svojega bivaliSča tekom leta 1923 niso
izpremenili, ako se njihovi rentnini
zavezan) dohodki niso pomnoi li. Tis-
kovine za te napovedi se dobe pri
davčnih oblastvih in davčmh uradih.
Napovedi so po tarifni postavki 231.
zakona o taksah in pristojbinah zave-
zana taksi po 5 Din, ki se prilepi na
napoved. Komur je nemogoče vložiti
napoved v določenem roku, naj s pri-
merno utemeljitvijo pravočasno prosl
za podaljSanje roka. II. Naznanila o
izpiačanih službenih prejemkih. Vsakdo
kdor izplačuje službene prejemke,
stalne ali premenljive v višini, ki ute-
meljuje za dohodnino davčno dolžnost,
je zavezan do konca februarja 1923,
naznaniti te preiemke na posebni tis-
kovini. Za to naznanilo ni plačati no-
bene takse. II! Razgrnitev predpisnih
izkazov in prizivni roki. Davčna obla-
stva imajo nalog, da urede razgrnitev
predpisnih izkazov na ta načm, da se
bo vrSilo ob naprej določenih rokih in
sicer prvih 15 dm vsakega koledarskega
Cetrtli'tja za vse davke, odmerjene v

V uslihi izbirif Najboljše! Najcenejše! V »ellkl Ubirlt

C e ' k ^ Set ang le f tko s iekno za moške ob'eke, površnike,
veloure za damske plašče, volneno modno blago, barhente, šifone,
cefirje, zimsko in letno perilo, pletene jopice, dežne plaSče, no-
gavice, rokavice, ovratnike, kravate in drugo modno blago kupite po
zelo zniZani, konkurenčni ceni v manufakutrnl In modni trgovlnl

Miloš Pšeničnik
Rralja Petra cssta S C e l j e Rralja Petra testa S
Blago prvoarstna! GBHE nlzhB! Postrežba solidna!
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Ljubljanske kreditne banke w Celju
Delniškaglavnica in rezerve približno C©Bl*B*3loI V L j U b l l S I l i Delniška glavnica in rezerve približno

Din 45,000.000 — m " Din 45,000.000'—
Ustanovljena leta 1900

PodFužniee
Brežice, ČrnomelJ, Gorica, TCranj, Maribor, Meikovlč, Novl Sad, Piuj» Sarajevo, Split, Trst.
Sprejema Vloge na knjižlce ill lekoči SRSK Kupuje l n prodaja vse vrste vrednostnih paplrjev,

račun proif ugosiaerau obrestovanja- «r*$S valut in dovoljuje vs&liovrstsie Kredite.

Otvarja akredltive in izdafa kredllna ptssna za m- In Inozemsivo.

preteklem koledarskem letu. 0 davkih,
ki so jih davčna oblastva odmerila v
IV. četrtletju 1923, so vzmislu gornjega
naloga razgrnjeni predpisni izkazi prvih
15 dni meseca januarja 1924, kolikor
niso bili dtvčni zavezanci na razgrnitev
izven tega roka posebej opozorjenl.
Prizivni rok se pričenja s 16 dnem po
razgmltvi in traja 15 dni. IV. Jamstvo
za dohodnino. Industnjski obrati, ki so
na podlagi jamstva za dohodnino,
uveljavljenega s členom 155., §t. 4. fi-
nančnega zakona za 1.1922/23 pobrali
dohodnino ob izpremenljivih službenih
prejemkih svojih nameščencev, so dol-
žnivlV. četrtletju 1923 pobrane zneske
odpremiti davčnemu uradu do 14. ja-
nuarja 1924 s posebnim izkazom v
dveh izvodih. V. Davek na poslovni
promet. a) Davkoplačevalci, ki so za-
vezani plačevati davek po knjigi oprav-
ljenega prometa (razen podjetij, zave-
zanih javni računodaji, vsi obrati in
podjetja, katerih ;e v minulem letu
presegel 360.000 Din), so dolžni plačati
davek na poslovni promet za IV. če-
trtletje 1922, do 30. ianuarja 1924 in
hkratu predložiti prtjavo ali z uporabo
stare tiskovine, kjer so 5e na razpola-
go, ali po vzorcu, objavJjenem v raz-
glasu delegacije ministrstva finane z
dne 22. maja 1922. A.I. 6/3 (Uradni
list z dna 3. ]unija 1922, š t 59). Za-
mudniki se Se posebej opozore na svo-
jo dolžnost ali s posebnim pozivom
tli z javnim razglasom ter z zapretilom
uradne ocene ter glob zaradi nered-
nosti. Kdor vloži nepravilno prijavo«
izgubi pravico pritožbe. b) Davkopla-
cevalci, katerih promet ni v minulem
letu presegal zakonito določene meje
360.000 Din, niti ni bil manjši od
15.000 Din so zavezani na splošni po-
ziv invdoločenem roku vložiti prijavo
o prometu, opravljenem v minulem letu.
Roka za vložitev Jinančno oblastvo še
ni objavilo, bo pa predvidno objavljen
v I. cetrtietju 1924. Ako se za te pri-
jave uporabi stara tiskovina, jo je do-
polniti za prorrj«t, opravljen z državo,
od katerega se plačuje davek že ob
izplačilu pri driavni blagajnici, z bese
dilom vzorca, objavljenega v gornjem
raz?,lasu finančne dolegacije. Kdor ne
predloži pravrvčasno prijave, izgubi pra-
vicp pritoXbe in mu davčni odbor oceni
letni promet po lastni vednosti in po-
datkih. VL Dospelost direktnih dav-
kov. Dne 1. februarja 1924. dospejo v
plačilo direktni davki za I. četrtletje
1924. Davčni uradi so upravičeni jih
po 14. februarju 1924. prisilno izterjati
in zaračuniti poleg 6 % zamudnih
obresti Se ?.a opomin 4 % terjanega
zaostanka.

Odgovorni urednik: Lie» Ecfvard Öimnic.
hdaja in Uska: Zvezna tiskarna v Celju,

Ugocteii nakup!

lepa W JL JLf JHL
v Ptuju v mestnem oddelku vil s pe-
timi velikimi sobami, kuhinja, klet, s
pritikJinami ter velik vrt za zelenjavo,
se takoj proda za Din 225 000. Po-
jasnila daje Josip Sucher, Zavodna61,

Celje. 2—2

V noči od čfetrfka na peiek
se je izgubila iz avtomobila ena rumena

torbica
in sicer pred gostilno »Branibor«. Prosi
se dotiCni, ki jo je naSel, da vrne isto

proti nagradi v upiavi lista. 1

Železna peč
dobro ohranjena, se proda. Can-
karjeva cesta 9, pritličje, desno.

<Psica
stara, se po ceni odda. Kje pove uprava. rSdZbirjaj ie „rlöVO UU&JO I

Vcčja zavarotf&Ina ds užba
išče

oener i m zustmiio
za Štajersko. Refiektira se na večje
tvrdke oz. gospode, ki so v zavaro-
valni stroki verzirani. Ponudbe pod
»Eksistenca^ na Alloma C o m p a n y ,
3 Ljubljana. 1

zmožno slovenščine, srbohrva5Čine,
nemščine in stenografije, eventuelno
začetnico, ki je dovršila najmanj dvo-
razredno trgovsko šolo, spe*ejme
t«£kog elektrotehnično podjetje. Po-»;

nudbe z navedbo dosodanjega službo-
vanja in dovršenih 5ol, starostf, zahte-
vane place na »poStnl predal It. 3«

v Celiu. 2—2

Del. glavnica: Dln 60,000.000*—

Bled,
Cavtafc,

Celje,
Dubx>ovnik,

«7olsct9

Jeaenice,
Kopčula,

Kotop,

podružtttcc:

Rezerva: Din 30,000.000'—

Mapibox»,
IVIetltoviö,

I>rt©valje,
Sapaj evo,

Split,
Silbenil«,

Zagreb.

AttseriHansHi odddt!(. Jtasloi) u b zojaVc: JadrmsH^
ftfiliirani zavodi:

JADRANSKA BANKA: Trst, Opatija, Wlen, Zadar.
FRANK SAKSER STATE BANK, Cortlandt Street 82, New-York City.
BANCO YUGOSLAVO DE CHLE, Valparaiso, Antofogasta, Punta

Arenas, Puerto Natalos, Porvenlr.
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